
GOBIERNO DE PUERTO RICO
LA FORTALEZA

SAN JUAN, PUERTO RICO

Boletm Administrativo Num.: OE-2026- 053

(^

ORDEN EJECUTIVA DE LA GOBERNADORA DE PUERTO RICO, HON. JENNIFFER
A. GONZALEZ COLON, PARA CREAR EL COMITE DE PREPARACION ANTE
TERREMOTOS DE PUERTO MCO; DISPONER SU COMPOSICION, FUNCIONES Y
MECANISMOS DE COORDINACION; FORTALECER LA PREPARACION,
MITIGACION, RESPUESTA, RECUPERACION Y CONTINUIDAD DE OPERACIONES
ANTE EL RIESGO SISMICO; Y PARA OTROS FINES RELACIONADOS.

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

POR CUANTO:

POR CUANTO:

La Seccion 1 del Artfculo IV de la Constitucion de Puerto Rico dispone que

el Poder Ejecutivo se ejercera por la Gobemadora, y la Seccion 4 del mismo

Articulo Ie impone, entre otros deberes y atribuciones, cumplir y hacer

cumplir las leyes.

La Ley Num. 20-2017, segun enmendada, conocida como la "Ley del
Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico", establece la polftica

publica para la proteccion de la vida y propiedad antes, durante y despues
de situaciones de emergencia o desastre; organiza el Departamento de

Seguridad Publica de Puerto Rico (en adelante, "DSP"); y establece el
Negociado para el Manejo de Emergencias y Administracion de Desastres

(en adelante, "NMEAD"), adscrito al DSP y bajo la supervision inmediata

de su Secretario.

El Artfculo 4.04 de la Ley Num. 20-2017, segun enmendada, encomienda

al NMEAD desarrollar y mantener al dia el Plan Estatal para el Manejo de

Emergencias para todas las fases del manejo de emergencias y desastres;

coordinar las acciones de las agendas estatales y los municipios; organizar
los planes de emergencia de las entidades estatales y municipales; y

desarrollar iniciativas de educacion y prevencion dirigidas a fortalecer la
preparacion de la ciudadanfa ante emergencias y desastres.

Los Artfculos 4.06 y 4.07 de la Ley Num. 20-2017, segun enmendada,

establecen mecanismos para la coordinacion de los esfuerzos de manejo de

emergencias y desastres entre el Gobiemo de Puerto Rico y el Gobiemo de

los Estados Unidos de America, y facultan al Comisionado del NMEAD a

determinar los negociados y agencias que se incluiran en el Plan Estatal para

el Manejo de Emergencias, asignarles responsabilidades conforme a sus
respectivas funciones y requerir la designacion de coordinadores

interagenciales para apoyar la ejecucion de dicho Plan.

El Artfculo 4.08 de la Ley Num. 20-2017, segun enmendada, 25 L.P.R.A. §
3648, crea el Comite Interagencial para la Mitigacion de Riesgos Naturales

y Tecnologicos, compuesto por las agendas allf identificadas y aquellas

adicionales que determine el Comisionado del NMEAD, y Ie encomienda

preparar e implantar el Plan de Mitigacion Estatal, establecer prioridades

para proyectos de mitigacion, evaluar la naturaleza de los danos

ocasionados por emergencias o desastres y recomendar acciones dirigidas a
reducir danos futuros, ast como organizar, coordinar y supervisar las

actividades correspondientes a la "Temporada Educativa ante el paso de un
Evento Natural".

La Resolucion Conjunta Num. 2-2020 ordeno al NMEAD establecer mia

colaboracion con el Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico

para contar con su participacion y asistencia en la preparacion y desarrollo
del Plan de Terremotos para Puerto Rico y autorizo la cooperacion de

entidades publicas y privadas con conocimiento especializado en la materia.
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FOR CUANTO:

POR CUANTO:

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

^

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

FOR TANTO:

SECCION F:

Los Articulos 3 y 4 de la Ley Num. 150-2002, segun enmendada, conocida

como la "Ley de Educacion en la Prevencion y Manejo de Emergencias y

Desastres en Puerto Rico", establecen mecanismos dirigidos a fortalecer la
preparacion, educacion y planificacion de emergencias en las instituciones

educativas de Puerto Rico.

La Seccion 322 del Robert T. Stafford Disaster Relief and Emergency

Assistance Act, segun enmendado, 42 U.S.C. § 5165, establece requisitos
de planificacion para la mitigacion de riesgos, incluyendo la identificacion

de peligros, riesgos y vulnerabilidades y, para los planes estatales, la

identificacion y priorizacion de acciones de mitigacion que el Gobiemo

apoyara segun la disponibilidad de recursos.

Mediante el Boletin Admmistrativo Num. OE-2026-034 se adopto

formalmente el Plan Estatal de Mitigacion de Puerto Rico 2026 y se ordeno

su implementacion, disponiendose que el NMEAD, en coordinacion con la

Oficina Central de Recuperacion, Reconsto-uccion y Resiliencia ("COR3"),

dirigiera dicha implementacion y que las agendas y entidades concemidas

llevaran a cabo las acciones de mitigacion que les correspondan, en
coordinacion con otras agendas, municipios y entidades federales

pertinentes.

La polftica publica de esta Administracion promueve una gestion
gubemamental coordinada, resiliente y orientada a resultados, dirigida a

fortalecer la preparacion y respuesta ante emergencias, mejorar la
interoperabilidad y redundancia de las comunicaciones, robustecer la

capacidad operacional de los municipios, proteger la infraestructura critica

y maximizar el aprovechamiento de recursos estatales y federales.

Asimismo, esta Administracion ha establecido como prioridad modemizar

y fortalecer la infraestructura publica, atender las vulnerabilidades de

instalaciones y sistemas expuestos a desastres naturales, asegurar la

continuidad de los servicios esenciales y adelantar, de manera eficiente y

coordinada, proyectos de mitigacion, recuperacion y reconstmccion.

La secuencia sismica iniciada en diciembre de 2019 y el terremoto de

magnitud 6.4 ocurrido el 7 de enero de 2020 evidenciaron que los eventos

sfsmicos pueden afectar simultaneamente viviendas, infraestructura cntica,

comunicaciones, instalaciones educativas y de salud, servicios esenciales y

la continuidad de las operaciones gubemamentales, ademas de generar

peligros asociados como tsunamis, deslizamientos, licuefaccion, incendios

y fallas en los sistemas de energfa, agua, transportacion y

telecomunicaciones.

En consideracion a la complejidad y alcance del riesgo sfsmico y a las

facultades que la ley ya confiere al NMEAD y al Comite Interagencial para

la Mitigacion de Riesgos Naturales y Tecnologicos, resulta conveniente
establecer un foro ejecutivo especializado que mantenga atencion continua

sobre dicho riesgo, integre el conocimiento cientffico y tecnico a la
planificacion gubemamental, fortalezca la coordinacion interagencial y de

seguimiento sistematico a medidas de preparacion, mitigacion, respuesta,
recuperacion, proteccion de infraestructura critica, comunicaciones y

continuidad de operaciones, sin sustituir, menoscabar o duplicar las
funciones conferidas por ley a otras entidades.

Yo, JENNIFFER A. GONZALEZ COLON, Gobemadora de Puerto Rico,
en virtud de los poderes inherentes a mi cargo y de la autoridad que me
confieren la Constitucion y las leyes de Puerto Rico, decreto y ordeno lo

sigmente:

CREACION DEL COMITE. NATURALEZA Y PROPOSITO. Se crea ]
el Comite de Preparacion ante Terremotos de Puerto Rico (en adelante,
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SECCION 2a:

"Comite") como un organismo especializado de coordinacion interagencial,

adscrito al DSP, con el proposito de fortalecer la preparacion, mitigacion,

respuesta, recuperacion y continuidad de operaciones ante terremotos y sus

peligros asociados.

El Comite servira como foro ejecutivo para integrar la planificacion

gubemamental, el conocimiento cientifico y tecnico y la coordinacion con

los municipios, el Gobiemo federal, la academia, los colegios profesionales,

el sector privado, las organizaciones comunitarias y demas sectores

pertmentes.

El Comite no tendra personalidad juridica independiente ni constituira una

nueva agenda, instrumentalidad, corporacion publica o entidad

gubemamental separada. Tampoco ejercera funciones adjudicativas,

reglamentarias u operacionales que por ley correspondan a otra agencia,
instrumentalidad, municipio o entidad publica. Sus funciones seran de

naturaleza coordinadora, asesora y complementaria a las facultades
conferidas por ley al NMEAD, al Comite Interagencial para la Mitigacion

de Riesgos Naturales y Tecnologicos y a las demas entidades competentes.
Nada de lo dispuesto en esta Orden se interpretara como una transferencia,

sustitucion, limitacion o menoscabo de dichas facultades.

El Comite tendra como proposito promover una polftica publica coordinada
e integrada dirigida a reducir la perdida de vidas y propiedades; fortalecer la

preparacion, mitigacion, respuesta, recuperacion y continuidad de
operaciones ante terremotos y sus peligros asociados; proteger la

infraestructura critica; mejorar la coordinacion interagencial e intersectorial;

y procurar, en la mayor medida posible, la continuidad de las operaciones

gubemamentales y de los servicios esenciales luego de un evento sfsmico.

Para la consecucion de estos fines, el Comite prestara especial atencion,
entre otros, a los riesgos asociados con tsunamis, licuefaccion,

deslizamientos, incendios, fallas de infraestructura, interrupciones de
servicios esenciales y desplazamientos de poblacion.

COMPOSICION DEL COMITE. El Comite estara integrado por los
siguientes miembros:

(a) el Secretario del DSP, quien lo presidira;
(b) un representante de la Oficina de la Gobernadora;

(c) la Directora Ejecutiva de la Puerto Rico Federal Affairs
Administration ("PRFAA");

(d) el Director Ejecutivo de la Autoridad de Edificios Publicos;
(e) el Director Ejecutivo del COR3;
(f) el Director de la Red Sfsmica de Puerto Rico, adscrita al Recinto

Universitario de Mayaguez de la Universidad de Puerto Rico;

(g) n representante del Servicio Geologico de los Estados Unidos
("USGS");

(h) un representante del Centre de Operaciones de Emergencia para
Negocios ("BEOC"); y

(i) cualquier otro funcionario publico o persona que la Gobemadora
desisne.

Los miembros que integren el Comite por razon de su cargo permaneceran

como tales mientras lo ocupen. Cuando corresponda, podran designar por

escrito un representante principal y un representante altemo, quienes

deberan contar con autoridad suficiente para coordinar acciones y formular
recomendaciones dentro de las facultades legales, admmistrativas y

presupuestarias de la entidad que representan. Las designaciones deberan

mantenerse actualizadas.
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El Comite podra invitar a participar en sus reuniones a funcionarios

publicos; representantes de entidades gubemamentales, municipales,

federales, academicas, cientificas, profesionales, comunitarias o privadas; y
otras personas con conocimiento o experiencia pertinente a los asuntos bajo

consideracion.

SECCION3a: RESPONSABILIDADES DEL PRESIDENTE DEL COMITE. El
Secretario del DSP, en su capacidad de Presidente del Comite, tendra a su

cargo dirigir y coordinar los trabajos de este. A tales fines, debera:

(a) convocar y presidir las reuniones del Comite;

(b) aprobar las agendas de trabajo;
(c) alinear los trabajos del Comite con los planes estatales vigentes y

con las responsabilidades legalmente asignadas a las entidades

participantes;
(d) dar seguimiento a los acuerdos, recomendaciones y compromisos

asumidos;
(e) coordinar la labor de los gmpos de trabajo que se establezcan al

amparo de esta Orden Ejecutiva;

(f) elevar a la Gobemadora aquellos asuntos que requieran
determinaciones o decisiones de polftica publica;

(g) realizar cualquier otra gestion razonablemente necesaria para
adelantar los propositos de esta Orden Ejecutiva, siempre dentro del

marco de las facultades conferidas por ley; y

(h) Ejercer cualquier otra funcion relacionada con los propositos de esta

Orden Ejecutiva que Ie delegue la Gobemadora o la persona que esta

designe.

SECCION4a: FUNCIONES DEL COMITE. El Comite servira como foro de
coordinacion y seguimiento para facilitar esfuerzos conjuntos entre agendas

gubemamentales, municipios, expertos cientfficos y tecnicos, entidades
relacionadas con infraestructura cntica, organizaciones pertinentes y,

cuando con-esponda, agencias federales.

En el cumplimiento de sus propositos, el Comite podra:

(a) identificar brechas, duplicidades, necesidades y prioridades en
planes, protocolos, inventarios, programas y capacidades
relacionadas con el riesgo sfsmico;

(b) recomendar medidas de mitigacion estructural y no estructural para

instalaciones esenciales, viviendas, escuelas, hospitales, carreteras,

puertos, sistemas de agua, energfa y telecomunicaciones, asi como
para cualquier otra infi-aestructura critica;

(c) promover la incorporacion de mapas, datos, escenarios, analisis y

mej ores practicas cientfficas y tecnicas actualizadas en los procesos

de planificacion, inversion, preparacion y realizacion de ejercicios,
sin sustituir los procesos reglamentarios, adjudicativos o

decisionales establecidos por ley;

(d) promo ver y coordinar campanas de educacion publica, ejercicios,
simulacros y adiestramientos dirigidos a agendas, municipios,

instituciones educativas, comunidades, organizaciones y
pobladones con necesidades particulares;

(e) evaluar, desde una perspectiva de coordinacion interagencial, la
interoperabilidad y capacidad de los sistemas de comunicaciones y

alertas, asi como de los mecanismos de logi'stica, busqueda y rescate,

sendcios medicos, refugios, evaluacion de danos y continuidad de

operaciones;

(f) establecer metricas e indicadores verificables para dar seguimiento

a las acciones relacionadas con el riesgo sismico incluidas en el Plan
Estatal de jMitigacion de Puerto Rico 2026 y en otros planes

aplicables;
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(g) identificar oportunidades de financiamiento estatal, federal,
municipal o privado y formular recomendaciones sobre prioridades,

sin obligar fondos ni sustituir los procesos presupuestarios, de
subvenciones, contratacion o adjudicacion correspondientes;

(h) someter a la Gobemadora recomendaciones de politica publica,

legislacion, reglamentacion, acuerdos interagenciales u otras

medidas que estime pertinentes para fortalecer la preparacion,

mitigacion, respuesta y recuperacion ante el riesgo sfsmico; y

(i) ejercer cualquier otra funcion relacionada con los propositos de esta
Orden Ejecutiva que Ie delegue la Gobemadora o la persona que esta

designe.

SECCION 5a: PRIORIDADES DEL COMITE. El Comite concentrara sus trabajos, sin
que se entienda como una enumeracion taxativa, en las siguientes areas

pnontanas:

(a) la preparacion ante terremotos, tsunamis y demas peligros asociados;
(b) la evaluacion rapida y coordinada de danos luego de un evento

sismico;

(c) el monitoreo sfsmico y estructural de instalaciones e infraestructura

cntica;

(d) las comunicaciones de emergencia, incluida la redundancia e

interoperabilidad de los sistemas;

(e) la continuidad de las operaciones gubemamentales, del Gobiemo y

de los servicios esenciales;

(f) la proteccion, rehabilitacion y restablecimiento de la infraestructura

critica;
(g) la preparacion y educacion de la ciudadania, incluida la atencion de

poblaciones con necesidades particulares durante una emergencia;

(h) la capacitacion de personal, asi como la planificacion y realizacion

de ejercicios y simulacros;
(i) la mitigacion estructural y no estructural del riesgo sismico;

(j) la integracion de infomiacion cientffica y tecnica en la planificacion

y toma de decisiones;

(k) el fortalecimiento de las capacidades gubemamentales y
municipales, incluida la identificacion de necesidades y

oportunidades de financiamiento; y

(1) cualquier otro asunto relacionado con los propositos de esta Orden

Ejecutiva que disponga la Gobemadora.

SECCION 6a: GRUPOS DE TRABAJO Y APOYO TECNICO. Con el proposito de
apoyar los trabajos, iniciativas y recomendaciones del Comite, se establecen

inicialmente los siguientes gmpos de trabajo, bajo la direccion general de su
Presidente:

(a) Ciencias Sismicas y Monitoreo Estructural;

(b) Infi-aestmctura Critica y Servicios Esenciales;

(c) Preparacion, Respuesta y Continuidad; y
(d) Mitigacion, Recuperacion y Fmanciamiento.

El Presidente podra invitar a personas con conocimiento especializado, asi
como a representantes de entidades publicas, municipales, academicas,

profesionales, comunitarias o privadas, a participar como asesores sin voto
o a colaborar con los gmpos de trabajo.

Asimismo, el Presidente podra crear grupos de trabajo adicionales,

consolidar o modificar los existentes y solicitar la colaboracion de las
agendas, instrumentalidades, municipios, organizaciones o entidades que

estime necesarias para adelantar los objetivos de esta Orden Ejecutiva. La

Gobemadora podra, ademas, disponer la creacion de cualquier otro gmpo

de trabajo que estime pertinente.
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SECCION T
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SECCION 8a

SECCION 9a:

Los trabajos de dichos grupos tendran naturaleza asesora y de coordinacion

y no sustituiran las facultades decisionales, reglamentarias, adjudicativas u

operacionales conferidas por ley a otras entidades.

GRUPO ASESOR FEDERAL. El Presidente del Comite podra promover I
la constitucion de un gmpo asesor federal que colabore, de maneraj
voluntaria y confomie a las respectivas autoridades legales de sus

integrantes, con el Comite y sus gmpos de trabajo.
i

A esos fines, podra invitarse a participar a representantes de las siguientes i
entidades federates:

f

(a) Agenda Federal para el Manejo de Emergencias ("FEMA"), Region j
II;

(b) Administracion Nacional Oceanica y Atmosferica ("NOAA") y el
Servicio Nacional de Meteorologfa ("NWS");

(c) Cuerpo de Ingenieros del Ejercito de los Estados Unidos
("USAGE");

(d) Administracion Federal de Carreteras ("FHWA");
(e) Administracion Federal de Aviacion ("FAA");
(f) Agenda de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos ("EPA");
(g) Departamento de Salud y Servicios Humanos de los Estados Unidos

("HHS");
(h) Departamento de Seguridad Nacional de los Estados Unidos

("DHS"); e Agenda de Ciberseguridad y Seguridad de
Infraestmctura ("CISA"); y

(i) cualquier otra agenda o eritidad federal que la Gobemadora
determine pertinente.

Podra solicitarse a FEMA apoyo para facilitar, en la medida de sus

facultades y disponibilidad, la coordinacion entre las entidades federales

invitadas.

La participacion de toda entidad federal sera estrictamente voluntaria. Nada

de lo dispuesto en esta Orden Ejecutiva se inteqiretara como una imposicion
de obligaciones a una agenda o entidad del Gobiemo de los Estados Unidos

de America, ni como un compromiso, garantia o asignacion de asistencia,
fondos o recursos federales.

DESIGNACIONES. COOPERACION E INFORMACION. Dentro de
los quince (15) dias siguientes a la fecha de vigencia de esta Orden
Ejecutiva, cada integrante del Comite notificara por escrito a su Presidente

el nombre de su representante principal y, cuando corresponda, de un
representante altemo.

Se instmye a todas las agendas, departamentos, oficinas, negociados,
administraciones, juntas, comisiones y demas instrumentalidades de la

Rama Ejecutiva a brindar al Comite la cooperacion que razonablemente les

sea requerida para adelantar los propositos de esta Orden Ejecutiva, sujeto a

sus respectivas facultades legales, obligaciones y disponibilidad de recursos.

REUNIONES, ADMINISTRACION Y GESTION. El Comite celebrara
su primera reunion dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de

vigencia de esta Orden Ejecutiva.

Los Q-abajos del Comite se organizaran conforme a las siguientes fases:

(a) Fase laiciai de Organizacion y Evaluacion. Durante esta fase, el
Comite establecera sus normas intemas de funcionamiento, definira

sus prioridades inmediatas, identificara brechas y necesidades

principales y organizara los Gmpos de Trabajo correspondientes.
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SECCION 10a

SECCION IF

SECCION 12a

SECCION 13a

SECCION 14a

Mientras dure esta fase, el Comite se reunira con la frecuencia que

determine su Presidente, pero no menos de una vez al mes.

(b) Fase de Implantacion y Seguimiento. Una vez completada la fase

inicial, el Comite dara seguimiento a las iniciativas,

recomendaciones, planes de trabajo y acciones prioritarias

identificadas. Durante esta fase, se reunira por lo menos una vez cada

trimestre.

(c) Fase de Evaluacion Continua. El Comite evaluara periodicamente

los avances alcanzados, las necesidades emergentes y la efectividad

de las medidas adoptadas, y podra revisar sus prioridades, planes de
trabajo y mecanismos de coordinacion cuando resulte necesario.

El Presidente podra convocar reuniones extraordinarias en cualquier
momenta cuando las circunstancias lo ameriten.

El Comite rendira informes periodicos a la Gobemadora, o a la persona que

esta designe, sobre el progreso de sus trabajos, los asuntos prioritarios

identificados, las acciones realizadas, las recomendaciones formuladas y

cualquier otro asunto pertinente al cumplimiento de esta Orden Ejecutiva.
Asimismo, debera presentar los informes, actualizaciones o

recomendaciones adicionales que Ie sean requeridos en cualquier momento

por la Gobemadora o por la persona que esta designe.

DEROGACION Y COMPATIBILIDAD. Esta Orden Ejecutiva deja sin
efecto cualquier orden ejecutiva, directriz, disposicion administrativa o

parte de estas que resulte incompatible con la presente Orden Ejecutiva,
unicamente hasta donde exista tal incompatibilidad.

Nada de lo dispuesto en esta Orden Ejecutiva se interpretara como una
derogacion, enmienda, menoscabo o limitacion del Boletfn Administrativo

Num. OE-2026-034, de las facultades conferidas por ley al NMEAD, al
Comite Interagencial para la Mitigacion de Riesgos Naturales y

Tecnologicos o a cualquier otra entidad gubemamental, ni de cualquier

deber, obligacion o autoridad establecida por ley.

NO CREACION DE DERECHOS EXIGIBLES. Esta Orden Ejecutiva
tiene exclusivamente fines de organizacion, coordinacion y administracion

de la Rama Ejecutiva y no tiene el proposito de crear, ni se interpretara que

crea, derechos sustantivos o procesales exigibles por persona alguna ante un
tribunal, foro administrative o cualquier otra instancia contra el Gobiemo de

Puerto Rico, sus agendas, instrumentalidades, funcionarios, empleados,
contratistas o cualquier otra persona.

SEPARABILIDAD. Las disposiciones de esta Orden Ejecutiva son
independientes y separables entre st. Si cualquier tribunal conjurisdicciony
competencia declarase inconstitucional, nula o invalida alguna de sus

secciones, disposiciones, clausulas, incisos, frases u oraciones, dicha|
determinacion no afectara, menoscabara ni invalidara las disposiciones

restantes, las cuales permaneceran en pleno vigor y efecto en la mayor

medida permitida por ley.

PUBLICACIO'N. Esta Orden Ejecutiva sera presentada inmediatamente en

el Departamento de Estado y se ordena su mas amplia publicacion y
divulgacion.

VIGENCIA. Esta Orden Ejecutiva entrara en vigor inmediatamente

despues de su finna y permanecera vigente hasta que sea enmendada,
sustituida o revocada mediante una orden ejecutiva posterior, o hasta que

deje de tener efecto par operacion de ley.
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL, expido la presente
Orden Ejecutiva bajo mi firma y hago estampar en ella el
Sello del Gobiemo de Puerto Rico, en San Juan, Puerto Rico,

hoy Jf^ de octubrede 2026.

Promulgada de conformidad con la ley, hoy

JENNIFPIERA4FONZALEZV:OLON
xOBflfcNADORA

de octubre de 2026.

ROSACHELY MVERA SANTANA
SECRETARIA DE ESTADO
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